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ר1 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר2 דַּבֵּ֞
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֤
儿子们–的

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
并且–说
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
对–他们
H0413

מוֹעֲדֵ֣י
节期–的
H4150

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֲשֶׁר־
那–

תִּקְרְא֥וּ
你们宣告
H7121

ם אֹתָ֖
它们
H0853

מִקְרָאֵי֣
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֑
圣
H6944

לֶּה אֵ֥
这些
H0428

הֵ֖ם
它们
H1992

י׃ מוֹעֲדָֽ
我的节期
H4150

「你晓谕以色列人说：耶和华的节期，你们要宣告为圣会的节期。

שֶׁת3 שֵׁ֣
六
H8337

֮ יָמִים
日子
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
被做

מְלָאכָה֒
工作
H4399

וּבַיּ֣וֹם
并且–在–日子
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
第七–的
H7637

ת שַׁבַּ֤
安息
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
安息的
H7677

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֔
圣
H6944

כָּל־
任何–
H3605

מְלָאכָ֖ה
工作
H4399

א ֹ֣ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
你们做

ת שַׁבָּ֥
安息日
H7676

הִוא֙
它
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
归–耶和华
H3068

ל בְּכֹ֖
在–一切
H3605

ם׃ מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
你们的住处
H4186

פ
¶

六日要做工，第七日是圣安息日，当有圣会；你们甚么工都不可做。这是在你们一切的住处向耶和华守的安息日。

אֵלֶּ֚ה4
这些
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
节期–的
H4150

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

י מִקְרָאֵ֖
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֑
圣
H6944

אֲשֶׁר־
那–

תִּקְרְא֥וּ
你们宣告
H7121

ם אֹתָ֖
它们
H0853

ם׃ בְּמוֹעֲדָֽ
在–它们的时候
H4150

耶和华的节期，就是你们到了日期要宣告为圣会的，乃是这些。」

דֶש5ׁ בַּחֹ֣
在–月
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
第一–的
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
在–十四
H0702

ר עָשָׂ֛
日
H6240

דֶשׁ לַחֹ֖
月–的
H2320

ין בֵּ֣
在–之间
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
晚上
H6153

סַח פֶּ֖
逾越节
H6453

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

「正月十四日，黄昏的时候，是耶和华的逾越节。

ה6 וּבַחֲמִשָּׁ֨
并且–在–十五
H2568

ר עָשָׂ֥
日
H6240

יוֹם֙
日子
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
月–的
H2320

הַזֶּ֔ה
这个
H2088

ג חַ֥
节
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
无酵饼–的
H4682

לַיהוָה֑
归–耶和华
H3068

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
日子
H3117

מַצּ֥וֹת
无酵饼
H4682

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
你们吃
H0398

这月十五日是向耶和华守的无酵节；你们要吃无酵饼七日。

בַּיּוֹם7֙
在–日子
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
第一–的
H7223

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֖
圣
H6944

יִהְיֶה֣
将会
H1961

לָכֶם֑
给–你们

כָּל־
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
你们做

第一日当有圣会，甚么劳碌的工都不可做；
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ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֥
并且–你们献上
H7126

ה אִשֶּׁ֛
火祭
H0801

לַיהוָה֖
归–耶和华
H3068

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֑
日子
H3117

בַּיּ֤וֹם
在–日子
H3117

֙ הַשְּׁבִיעִי
第七–的
H7637

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֔
圣
H6944

כָּל־
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
你们做

פ
¶

要将火祭献给耶和华七日。第七日是圣会，甚么劳碌的工都不可做。」

ר9 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר10 דַּבֵּ֞
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֤
儿子们–的

֙ יִשְׂרָאֵל
以色列
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
并且–说
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
对–他们
H0413

י־ כִּֽ
当–

אוּ תָבֹ֣
你们进入
H0935

אֶל־
向–
H0413

רֶץ הָאָ֗
地
H0776

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ אֲנִי
我
H0589

נֹתֵ֣ן
给的
H5414

ם לָכֶ֔
给–你们

ם וּקְצַרְתֶּ֖
并且–你们收割

אֶת־
（宾语标记）
H0853

קְצִירָ֑הּ
它的庄稼

ם וַהֲבֵאתֶ֥
并且–你们带来
H0935

אֶת־
（宾语标记）
H0853

מֶר עֹ֛
禀

ית רֵאשִׁ֥
初熟–的
H7225

קְצִירְכֶ֖ם
你们的庄稼–的

אֶל־
向–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
祭司
H3548

「你晓谕以色列人说：你们到了我赐给你们的地，收割庄稼的时候，要将初熟的庄稼一捆带给祭司。

וְהֵנִי֧ף11
并且–摇

אֶת־
（宾语标记）
H0853

מֶר הָעֹ֛
禀

לִפְנֵי֥
在…面前
H6440

יְהוָה֖
耶和华
H3068

רְצֹנְכֶם֑ לִֽ
为了–你们的悦纳
H7522

מָּחֳרַת֙ מִֽ
从–第二天
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
安息日–的
H7676

נּוּ יְנִיפֶ֖
摇它

ן׃ הַכֹּהֵֽ
祭司
H3548

他要把这一捆在耶和华面前摇一摇，使你们得蒙悦纳。祭司要在安息日的次日把这捆摇一摇。

ם12 וַעֲשִׂיתֶ֕
并且–你们做

בְּי֥וֹם
在–日子
H3117

יפְכֶ֖ם הֲנִֽ
你们摇的

אֶת־
（宾语标记）
H0853

מֶר הָעֹ֑
禀

בֶשׂ כֶּ֣
绵羊羔
H3532

ים תָּמִ֧
完美的
H8549

בֶּן־
儿子–的

שְׁנָת֛וֹ
它的年
H8141

לְעֹלָ֖ה
作为–燔祭

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

摇这捆的日子，你们要把一岁、没有残疾的公绵羊羔献给耶和华为燔祭。

13֩ וּמִנְחָתוֹ
并且–它的素祭
H4503

י שְׁנֵ֨
两
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֜
十分之一
H6241

לֶת סֹ֣
细面
H5560

בְּלוּלָ֥ה
混合的

מֶן בַשֶּׁ֛
在–油中
H8081

ה אִשֶּׁ֥
火祭
H0801

לַיהוָה֖
归–耶和华
H3068

רֵ֣יחַ
馨香
H7381

חַ נִיחֹ֑
令人喜悦的
H5207

ה   וְנִסְכֹּ֥
并且–它的奠祭
H5262

יַיִ֖ן
酒
H3196

רְבִיעִ֥ת
四分之一–的
H7243

ין׃ הַהִֽ
欣
H1969

同献的素祭，就是调油的细面伊法十分之二，作为馨香的火祭，献给耶和华。同献的奠祭，要酒一欣四分之一。
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וְלֶחֶם14֩
并且–饼
H3899

י וְקָלִ֨
并且–烘烤的穗
H7039

ל וְכַרְמֶ֜
并且–新粒
H3759

א ֹ֣ ל
不
H3808

אכְל֗וּ ֹֽ ת
你们吃
H0398

עַד־
直到–
H5704

עֶצֶ֙ם֙
正
H6106

הַיּ֣וֹם
日子
H3117

הַזֶּ֔ה
这个
H2088

עַד֚
直到
H5704

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
你们带来的
H0935

אֶת־
（宾语标记）
H0853

ן קָרְבַּ֖
供物

אֱלֹהֵיכֶם֑
你们的神–的
H0430

ת חֻקַּ֤
律例
H2708

עוֹלָם֙
永远的
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
世世代代–你们的
H1755

ל בְּכֹ֖
在–一切
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ מֹשְׁבֹֽ
你们的住处
H4186

ס
§

无论是饼，是烘的子粒，是新穗子，你们都不可吃，直等到把你们献给 神的供物带来的那一天才可以吃。这在你们一切的
住处作为世世代代永远的定例。」

ם15 וּסְפַרְתֶּ֤
并且–你们计算

לָכֶם֙
给–你们

מִמָּחֳרַ֣ת
从–第二天
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
安息日–的
H7676

מִיּוֹם֙
从–日子
H3117

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
你们带来的
H0935

אֶת־
（宾语标记）
H0853

מֶר עֹ֖
禀

הַתְּנוּפָה֑
摇祭–的
H8573

בַע שֶׁ֥
七
H7651

שַׁבָּת֖וֹת
安息日
H7676

ת תְּמִימֹ֥
完整的
H8549

תִּהְיֶֽינָה׃
它们将会
H1961

「你们要从安息日的次日，献禾捆为摇祭的那日算起，要满了七个安息日。

עַד16֣
直到
H5704

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
从–第二天
H4283

הַשַּׁבָּת֙
安息日–的
H7676

ת הַשְּׁבִיעִ֔
第七–的
H7637

תִּסְפְּר֖וּ
你们计算

ים חֲמִשִּׁ֣
五十
H2572

י֑וֹם
日子
H3117

ם וְהִקְרַבְתֶּ֛
并且–你们献上
H7126

מִנְחָ֥ה
素祭
H4503

ה חֲדָשָׁ֖
新的
H2319

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

到第七个安息日的次日，共计五十天，又要将新素祭献给耶和华。

ם17 תֵיכֶ֜ מִמּוֹשְׁבֹ֨
从–你们的住处
H4186

יאּוּ  ׀תָּבִ֣
你们带来
H0935

לֶחֶ֣ם
饼
H3899

ה תְּנוּפָ֗
摇祭–的
H8573

שְׁתַּ֚יִם
两个
H8147

שְׁנֵי֣
两
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
十分之一
H6241

לֶת סֹ֣
细面
H5560

ינָה תִּהְיֶ֔
它们将会
H1961

ץ חָמֵ֖
有酵的

תֵּאָפֶי֑נָה
它们被烤
H0644

ים בִּכּוּרִ֖
初熟果–的
H1061

יהוָֽה׃ לַֽ
归–耶和华
H3068

要从你们的住处取出细面伊法十分之二，加酵，烤成两个摇祭的饼，当作初熟之物献给耶和华。

ם18 וְהִקְרַבְתֶּ֣
并且–你们献上
H7126

עַל־
在–

חֶם הַלֶּ֗
饼
H3899

ת שִׁבְעַ֨
七
H7651

ים כְּבָשִׂ֤
绵羊羔
H3532

תְּמִימִם֙
完美的
H8549

בְּנֵי֣
儿子们–的

שָׁנָ֔ה
年
H8141

וּפַ֧ר
并且–公牛
H6499

בֶּן־
儿子–的

ר בָּקָ֛
牛群
H1241

אֶחָ֖ד
一只
H0259

וְאֵילִ֣ם
并且–公绵羊

שְׁנָיִ֑ם
两只
H8147

יִהְי֤וּ
它们将会
H1961

עֹלָה֙
燔祭

יהוָ֔ה לַֽ
归–耶和华
H3068

וּמִנְחָתָם֙
并且–它们的素祭
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
并且–它们的奠祭
H5262

ה אִשֵּׁ֥
火祭
H0801

יחַ־ רֵֽ
馨香–的
H7381

חַ נִיחֹ֖
令人喜悦的
H5207

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

又要将一岁、没有残疾的羊羔七只、公牛犊一只、公绵羊两只，和饼一同奉上。这些与同献的素祭和奠祭要作为燔祭献给
耶和华，就是作馨香的火祭献给耶和华。
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וַעֲשִׂיתֶ֛ם19
并且–你们做

שְׂעִיר־
山羊–的

עִזִּ֥ים
山羊
H5795

אֶחָ֖ד
一只
H0259

את לְחַטָּ֑
作为–赎罪祭

וּשְׁנֵי֧
并且–两只
H8147

ים כְבָשִׂ֛
绵羊羔
H3532

בְּנֵי֥
儿子们–的

שָׁנָה֖
年
H8141

לְזֶבַ֥ח
作为–祭物
H2077

ים׃ שְׁלָמִֽ
平安–的
H8002

你们要献一只公山羊为赎罪祭，两只一岁的公绵羊羔为平安祭。

וְהֵנִי֣ף20
并且–摇

׀הַכֹּהֵן֣ 
祭司
H3548

ם אֹתָ֡
它们
H0853

֩ עַל
在

חֶם לֶ֨
饼
H3899

ים הַבִּכּוּרִ֤
初熟果–的
H1061

תְּנוּפָה֙
摇祭
H8573

לִפְנֵי֣
在…面前
H6440

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַל־
在–

שְׁנֵי֖
两只
H8147

ים כְּבָשִׂ֑
绵羊羔
H3532

דֶשׁ קֹ֛
圣物
H6944

יִהְי֥וּ
它们将会
H1961

לַיהוָה֖
归–耶和华
H3068

ן׃ לַכֹּהֵֽ
给–祭司
H3548

祭司要把这些和初熟麦子做的饼一同作摇祭，在耶和华面前摇一摇；这是献与耶和华为圣物归给祭司的。

ם21 וּקְרָאתֶ֞
并且–你们宣告
H7121

׀בְּעֶצֶ֣ם 
在–正
H6106

הַיּ֣וֹם
日子
H3117

הַזֶּ֗ה
这个
H2088

קְרָא־ מִֽ
圣会–的
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
圣
H6944

יִהְיֶה֣
将会
H1961

ם לָכֶ֔
给–你们

כָּל־
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֣ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
你们做

ת חֻקַּ֥
律例
H2708

עוֹלָם֛
永远的
H5769

בְּכָל־
在–一切–
H3605

תֵיכֶ֖ם מוֹשְׁבֹ֥
你们的住处
H4186

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
世世代代–你们的
H1755

当这日，你们要宣告圣会；甚么劳碌的工都不可做。这在你们一切的住处作为世世代代永远的定例。

ם22 וּֽבְקֻצְרְכֶ֞
并且–在你们收割时

אֶת־
（宾语标记）
H0853

קְצִ֣יר
庄稼

ם אַרְצְכֶ֗
你们的地–的
H0776

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

ה תְכַלֶּ֞
完全
H3615

פְּאַ֤ת
边角–的
H6285

ׂדְךָ֙ שָֽ
你的田地

ךָ בְּקֻצְרֶ֔
在–你收割时

וְלֶ֥קֶט
并且–拾取
H3951

קְצִירְךָ֖
你的庄稼–的

א ֹ֣ ל
不
H3808

ט תְלַקֵּ֑
拾取
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
给–穷人
H6041

וְלַגֵּר֙
并且–给–寄居者
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
留下

ם אֹתָ֔
它们
H0853

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

ס
§

「在你们的地收割庄稼，不可割尽田角，也不可拾取所遗落的；要留给穷人和寄居的。我是耶和华―你们的 神。」

ר23 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר24 דַּבֵּ֛
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֥
儿子们–的

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

דֶשׁ בַּחֹ֨
在–月
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
第七–的
H7637

בְּאֶחָד֣
在–一
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
月–的
H2320

יִהְיֶה֤
将会
H1961

לָכֶם֙
给–你们

שַׁבָּת֔וֹן
安息
H7677

זִכְר֥וֹן
纪念
H2146

תְּרוּעָ֖ה
吹角–的
H8643

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

דֶשׁ׃ קֹֽ
圣
H6944

「你晓谕以色列人说：七月初一，你们要守为圣安息日，要吹角作纪念，当有圣会。
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כָּל־25
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֣ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
你们做

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
并且–你们献上
H7126

ה אִשֶּׁ֖
火祭
H0801

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

ס
§

甚么劳碌的工都不可做；要将火祭献给耶和华。」

ר26 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华晓谕摩西说：

ך27ְ אַ֡
然而
H0389

בֶּעָשׂ֣וֹר
在–第十
H6218

לַחֹדֶשׁ֩
月–的
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֨
第七–的
H7637

הַזֶּ֜ה
这个
H2088

י֧וֹם
日子
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֣
赎罪–的
H3725

ה֗וּא
它
H1931

קְרָא־ מִֽ
圣会–的
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
圣
H6944

יִהְיֶה֣
将会
H1961

ם לָכֶ֔
给–你们

ם וְעִנִּיתֶ֖
并且–刻苦

אֶת־
（宾语标记）
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
你们的魂
H5315

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
并且–你们献上
H7126

ה אִשֶּׁ֖
火祭
H0801

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

「七月初十是赎罪日；你们要守为圣会，并要刻苦己心，也要将火祭献给耶和华。

וְכָל־28
并且–任何–
H3605

מְלָאכָה֙
工作
H4399

א ֹ֣ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
你们做

בְּעֶ֖צֶם
在–正
H6106

הַיּ֣וֹם
日子
H3117

הַזֶּ֑ה
这个
H2088

י כִּ֣
因为

י֤וֹם
日子
H3117

כִּפֻּרִים֙
赎罪–的
H3725

ה֔וּא
它
H1931

ר לְכַפֵּ֣
为了–遮盖

ם עֲלֵיכֶ֔
在你们上面

לִפְנֵי֖
在…面前
H6440

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

当这日，甚么工都不可做；因为是赎罪日，要在耶和华―你们的 神面前赎罪。

י29 כִּ֤
因为

כָל־
任何–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
魂
H5315

ר אֲשֶׁ֣
那

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

תְעֻנֶּ֔ה
刻苦

בְּעֶ֖צֶם
在–正
H6106

הַיּ֣וֹם
日子
H3117

הַזֶּ֑ה
这个
H2088

ה וְנִכְרְתָ֖
并且–被剪除
H3772

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
从–它的百姓

当这日，凡不刻苦己心的，必从民中剪除。

וְכָל־30
并且–任何–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
魂
H5315

ר אֲשֶׁ֤
那

תַּעֲשֶׂה֙
做

כָּל־
任何–
H3605

ה מְלָאכָ֔
工作
H4399

בְּעֶ֖צֶם
在–正
H6106

הַיּ֣וֹם
日子
H3117

הַזֶּ֑ה
这个
H2088

י אֲבַדְתִּ֛ וְהַֽ
并且–我毁灭
H0006

אֶת־
（宾语标记）
H0853

הַנֶּ֥פֶשׁ
魂
H5315

וא הַהִ֖
那个
H1931

רֶב מִקֶּ֥
从–中间
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
它的百姓

凡这日做甚么工的，我必将他从民中除灭。

כָּל־31
任何–
H3605

מְלָאכָ֖ה
工作
H4399

א ֹ֣ ל
不
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
你们做

ת חֻקַּ֤
律例
H2708

עוֹלָם֙
永远的
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
世世代代–你们的
H1755

ל בְּכֹ֖
在–一切
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ שְׁבֹֽ מֹֽ
你们的住处
H4186

你们甚么工都不可做。这在你们一切的住处作为世世代代永远的定例。

ת32 שַׁבַּ֨
安息
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
安息的
H7677

הוּא֙
它
H1931

ם לָכֶ֔
给–你们

ם וְעִנִּיתֶ֖
并且–刻苦

אֶת־
（宾语标记）
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
你们的魂
H5315

בְּתִשְׁעָה֤
在–九
H8672

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
月–的
H2320

רֶב בָּעֶ֔
在–晚上
H6153

מֵעֶרֶ֣ב
从–晚上
H6153

עַד־
直到–
H5704

רֶב עֶ֔
晚上
H6153

תִּשְׁבְּת֖וּ
你们守

ם׃ שַׁבַּתְּכֶֽ
你们的安息日
H7676

פ
¶
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你们要守这日为圣安息日，并要刻苦己心。从这月初九日晚上到次日晚上，要守为安息日。」

ר33 וַיְדַבֵּ֥
并且–说了
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
说
H0559

耶和华对摩西说：

ר34 דַּבֵּ֛
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֥
儿子们–的

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֑
说
H0559

ה בַּחֲמִשָּׁ֨
在–十五
H2568

ר עָשָׂ֜
日
H6240

י֗וֹם
日子
H3117

דֶשׁ לַחֹ֤
月–的
H2320

֙ הַשְּׁבִיעִי
第七–的
H7637

הַזֶּ֔ה
这个
H2088

חַ֧ג
节
H2282

הַסֻּכּ֛וֹת
住棚–的
H5521

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
日子
H3117

לַיהֹוָֽה׃
归–耶和华
H3068

「你晓谕以色列人说：这七月十五日是住棚节，要在耶和华面前守这节七日。

בַּיּ֥וֹם35
在–日子
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
第一–的
H7223

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֑
圣
H6944

כָּל־
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
你们做

第一日当有圣会，甚么劳碌的工都不可做。

שִׁבְעַת36֣
七
H7651

ים יָמִ֔
日子
H3117

יבוּ תַּקְרִ֥
你们献上
H7126

ה אִשֶּׁ֖
火祭
H0801

לַיהוָה֑
归–耶和华
H3068

בַּיּ֣וֹם
在–日子
H3117

י הַשְּׁמִינִ֡
第八–的
H8066

מִקְרָא־
圣会–的
H4744

קֹדֶשׁ֩
圣
H6944

יִהְיֶ֨ה
将会
H1961

ם לָכֶ֜
给–你们

ם וְהִקְרַבְתֶּ֨
并且–你们献上
H7126

ה אִשֶּׁ֤
火祭
H0801

יהוָה֙ לַֽ
归–耶和华
H3068

עֲצֶרֶ֣ת
严Ā会
H6116

וא הִ֔
它
H1931

כָּל־
任何–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
工作–的
H4399

ה עֲבֹדָ֖
劳动
H5656

א ֹ֥ ל
不
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
你们做

七日ā要将火祭献给耶和华。第八日当守圣会，要将火祭献给耶和华。这是严Ā会，甚么劳碌的工都不可做。

אֵלֶּ֚ה37
这些
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
节期–的
H4150

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אֲשֶׁר־
那–

תִּקְרְא֥וּ
你们宣告
H7121

ם אֹתָ֖
它们
H0853

מִקְרָאֵי֣
圣会–的
H4744

דֶשׁ קֹ֑
圣
H6944

יב לְהַקְרִ֨
为了–献上
H7126

ה אִשֶּׁ֜
火祭
H0801

לַיהוָ֗ה
归–耶和华
H3068

עֹלָה֧
燔祭

וּמִנְחָ֛ה
并且–素祭
H4503

זֶבַ֥ח
祭物
H2077

ים וּנְסָכִ֖
并且–奠祭
H5262

דְּבַר־
Ăă–的
H1697

י֥וֹם
日子
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
在–它的日子中
H3117

「这是耶和华的节期，就是你们要宣告为圣会的节期；要将火祭、燔祭、素祭、祭物，并奠祭，Ą归Ą日，献给耶和华。

מִלְּבַ֖ד38
除了
H0905

ת שַׁבְּתֹ֣
安息日–的
H7676

יְּהוָה֑
耶和华
H3068

וּמִלְּבַד֣
并且–除了
H0905

ם מַתְּנֽוֹתֵיכֶ֗
你们的ą物
H4979

וּמִלְּבַ֤ד
并且–除了
H0905

כָּל־
一切–
H3605

נִדְרֵיכֶם֙
你们的Ćć
H5088

וּמִלְּבַד֙
并且–除了
H0905

כָּל־
一切–
H3605

ם נִדְב֣וֹתֵיכֶ֔
你们的Ĉ心祭
H5071

ר אֲשֶׁ֥
那

תִּתְּנ֖וּ
你们给
H5414

לַיהוָֽה׃
归–耶和华
H3068

这是在耶和华的安息日以ĉ，又在你们的供物和所Ć的ć，并Ĉ心献给耶和华的以ĉ。
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ך39ְ אַ֡
然而
H0389

בַּחֲמִשָּׁה֩
在–十五
H2568

ר עָשָׂ֨
日
H6240

י֜וֹם
日子
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
月–的
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
第七–的
H7637

בְּאָסְפְּכֶם֙
在–你们收Ċ时
H0622

אֶת־
（宾语标记）
H0853

תְּבוּאַת֣
出ċ–的
H8393

רֶץ הָאָ֔
地
H0776

גּוּ תָּחֹ֥
你们Čč
H2287

אֶת־
（宾语标记）
H0853

חַג־
节–的
H2282

יְהוָה֖
耶和华
H3068

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֑
日子
H3117

בַּיּ֤וֹם
在–日子
H3117

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
第一–的
H7223

שַׁבָּת֔וֹן
安息
H7677

וּבַיּ֥וֹם
并且–在–日子
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
第八–的
H8066

שַׁבָּתֽוֹן׃
安息
H7677

「你们收Ď了地的出ċ，就从七月十五日起，要守耶和华的节七日。第一日为圣安息；第八日也为圣安息。

ם40 וּלְקַחְתֶּ֨
并且–你们取
H3947

ם לָכֶ֜
给–你们

בַּיּ֣וֹם
在–日子
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
第一–的
H7223

י פְּרִ֨
果子
H6529

עֵץ֤
ď–的
H6086

הָדָר֙
美Đ
H1926

ת כַּפֹּ֣
đ子–的
H3709

ים תְּמָרִ֔
Ēēď
H8558

וַעֲנַף֥
并且–đ子
H6057

עֵץ־
ď–的
H6086

ת עָבֹ֖
Ĕĕ的
H5687

וְעַרְבֵי־
并且–Ėė–的
H6155

נָחַ֑ל
Ę

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
并且–你们ęĚ
H8055

לִפְנֵי֛
在…面前
H6440

יְהוָה֥
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
你们的神
H0430

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים׃ יָמִֽ
日子
H3117

第一日要ě美Ĝď上的果子和Ēď上的đ子，与ĝĕď的đė并ĘĞ的Ėđ，在耶和华―你们的 神面前ęĚ七日。

וְחַגֹּתֶ֤ם41
并且–你们Čč
H2287

אֹתוֹ֙
它
H0853

חַג֣
节
H2282

יהוָ֔ה לַֽ
归–耶和华
H3068

שִׁבְעַ֥ת
七
H7651

ים יָמִ֖
日子
H3117

בַּשָּׁנָה֑
在–年中
H8141

ת חֻקַּ֤
律例
H2708

עוֹלָם֙
永远的
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
世世代代–你们的
H1755

דֶשׁ בַּחֹ֥
在–月
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
第七–的
H7637

גּוּ תָּחֹ֥
你们Čč
H2287

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

ğ年七月间，要向耶和华守这节七日。这为你们世世代代永远的定例。

ת42 בַּסֻּכֹּ֥
在–住棚中
H5521

תֵּשְׁב֖וּ
你们住
H3427

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֑
日子
H3117

כָּל־
一切–
H3605

אֶזְרָח֙ הָֽ
Ġ地人
H0249

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
在–以色列中
H3478

יֵשְׁב֖וּ
住
H3427

ת׃ בַּסֻּכֹּֽ
在–住棚中
H5521

你们要住在棚ġ七日；凡以色列Ģ的人都要住在棚ġ，

43֮ לְמַעַן
为了
H4616

יֵדְע֣וּ
ģĤ
H3045

תֵיכֶם֒ דֹרֹֽ
你们的ĥ代
H1755

י כִּ֣
因为

בַסֻּכּ֗וֹת
在–住棚中
H5521

֙ הוֹשַׁבְ֙תִּי
我使居住了
H3427

אֶת־
（宾语标记）
H0853

בְּנֵי֣
儿子们–的

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

י בְּהוֹצִיאִ֥
在–我带出时
H3318

ם אוֹתָ֖
他们
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
从–地
H0776

מִצְרָ֑יִם
Ħħ
H4714

אֲנִ֖י
我
H0589

יְהוָה֥
耶和华
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
你们的神
H0430

ĜĨ你们世世代代ģĤ，我ĩ以色列人出Ħħ地的时候Ī使他们住在棚ġ。我是耶和华―你们的 神。」

ר44 וַיְדַבֵּ֣
并且–说了
H1696

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

אֶת־
（宾语标记）
H0853

י מֹעֲדֵ֖
节期–的
H4150

יְהוָה֑
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֖
儿子们–的

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

פ
¶

ī是，摩西将耶和华的节期Ĭ给以色列人。
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